Efeso¢hu
Chalapaciicunaman
Pablo Cartacushan

Roma nasyunpa sumé puydinin malcam Efeso cala. Chay malcaéhiimi
Pablo caycula. Chay quimsa cuti watucuyniné¢hiimi imaymana pasala:
rijjacunam wanaculcéla, capillachacunacta luldcunapis liicutacdlédlilam.
Caycunapi masta ya¢haycunayquipa Hechos 19, jinaman 20.13-38.

Pablo carsil¢hu cayaliam cay cartacta isquirbila. Cay cartap allaycuy-
nin¢hiimi limapamanchic Jesus¢hu mayan cashanchictapis: Paymi
cuyacuynin¢hu paypa canapéa aclamélanchic. Masqui Israel mana-Israel-
tapis paymi jucllachaycamailanchic jucniipa manafia licanacuyanapa.
Chawpipi ipaman’a Jesuspa nunancunanuy imanuypa cawsaycunapimi
limapaycamanchic.

1 1Tayta Diospa munayninwan Jesusninchicpa jucnin puydi

ca¢han ya’a Pablom isquirbiydmd, Taytallanchicpéfia japachaycu-
$han Jesusman chalapacii-masi Efeso¢hu cicunépa. 2Quiquin Tayta
Diosninchicwan Duyfiunchic Jesuspa llaquipayninpita jawca cawsay
amcunachu caycuchun.

iJesusninchic maynu mayniimi llaquipaycaméalanchic!

3iJesusninchicpa Taytan Dios sumé alawaycusha cachun! Paymi
Jesusninchic¢hu lluy imaymanactalé janay pachépa allinninchicpa
uycamanchic. 4Pay¢hiimi cay pacha manalépis captin aclamélanchic
mana juchayu chuyallactafia licaycamé@nanchicpa. 5Paypa $hun’unpi
yaluycamu$hanpam sumé cuyacuyninwan Jesusninchic¢hu unan-
chaycamadlanchic chulinpéfia licasha cananchicpd. 6 Chaymi maynu
suma llaquipayniyu cashanta cuyay shunayninwan camalaycachima-
$hanchicpi alawanchic.

7-8Yawarninpa ¢haninwanmi juchanchicta pampachaycamaélanchic.
Masqui lluy imanuy cashanchicta tuquicta ya¢hayalpis, tantiayalpis
caywanmi suma-sumad llaquipaycaméshanchicta camalaycachima-
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lanchic. 9Jinaman’a pacald munaynintam Jesusta cacChamushanwan
sumad cushicuywan lisiycachimélanchic. 10Caymi munaynin: Lluy
pasanancuna pasaluptin cay pachidc¢hu janay pachédc¢hu lluy cécunita
Salbacii Jesusllanchicpa maquillanman ¢hulaycuymi.

11Manald imapis captin, munayninmannuy tinciininmannuy
lulaycii quiquin Tayta Diosmi: “Ya’allapa capacun’a” nil aclaycali-
mila. 12Natac cay cal’a Jesusman ya’acuna waméi chalapaciicunaca
suma cayninta altuman julaycilindpami. 13Canan amcunactapis cay
rasun allin willacuy salbayciicédta uyalipdcushayquipam Jesusninchic-
man ¢hulaycilishulanqui. Cayman chalapaculcaptiquim limalicushan
Chuya Ispiritunta uycushushayquiwan payllapéfna cashayquita unan-
chaycélishulanqui. 14Cay Ispiritun ya’anchicéhu cashancdwanmi
tacyalpachimanchic paypa lluy cicunita Tayta Dios salbaycuptin
tiicininchicta ¢hasquiycunapa. iChayura suméi cayninpi alawasha
cachun!

Chalapaciicunidpdami Pablo mafiacun

15-16 Chaymi amcunapis Jesusninchicman maynu sumaé chala-
paculcidshayquita, jinaman chalapaciicunita cuyapacushayquita
yachashda pachapi, imaypis jinallam amcunapi sulpayta uct.
17Chaymi imaypis Jesusninchicpa maynu suma-sumé Dios Taytanta
mafacuyd; yachayta tantiayta uycélishuptiqui imanuy cashantapis
sumadta yachaycéalinayquipa. 18 Chayniitac imapé ayasha capacu-
Shayquitapis tantiayniquita qui¢haycul tantiaycilichishunayquipami;
jinaman nunancunapd maynu tiicdninchiccuna lliillay-1liillay
cashantapis ya¢haycunayquipdmi; 19chayniitac maynu maynu suméa
munayninta chalapaciinincunaman ¢hulaycushanta tantiaycali-
nayquipapis. 20-21Chay quiquin munayninwanmari Jesusta wafiuycapi
$halcalcachimul allininmanlé taycaycachila lluy ima munayniyiipapis
mandaciicunapépis, puydicunapapis, cay pachd¢hu janay pachdéhu
lluy lluypa altunninmanléd caynu munayniyiilla cananpis imayca-
mapis cananpd. 22Jinaman’a Tayta Dios paypa maquillanmanmi
lluy imacunactapis ¢hulaycula. Chayniitacmi llapa chalapaciinin-
cunap umanpa ¢hulaycula. 23Cay chalapaciinincuna quiquin Jesuspa
aychanmi cayan, lluy imactapis cabalalpiicdpa cabalalpii$ha cayal.

Allin lulayllanchicpachu manam salbasha canchic

1-2Amcuna punta cawsayniqui¢hu juchayquiwan mana allin

lulayniquiwan wifiaypa wafiisham cawsapédculanqui cay
pachipa munayninta atichishtin. AShta waywacuna¢hu mana allin
ispiritucunap puydininpa munayninmanniimi cawsapaculanqui
canpis chay mana uyalicii nunacunita canan jicutachicita ati-

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perd, 2da ed. © 2010, La Liga Biblica, Wycliffe Inc.



Efesios 2 404

chishtin. 3Chayniimari lluypis unay cawsalanchic, aychanchicpa
munayllan¢hu umanchicman ¢hdmushallanta lulashtin. Juccuna-
niipis cayniimi milayninchicpi hamulanchic Diospa pifiacuynin¢hu
cananchicpa. 4-5Chaynu juchanchicwan wafiii$ha cayaptinchicpis
suma llaquipayniyu Tayta Diosmi cuyaynin¢hu Jesusninchicwan
cawsayta uycallimanchic. Llaquipayllanpam dinbaldilla salbaycu-
$ha canchic. 6-7Warfiuycdpi paywan cuscacta $halcalcachilfiatacmi
janay pachéchiila paywan cuscactatac taycaycachimanchic chay
llaquipaynin suméa-suma caycushanta wifiay cawsaycédchu licayca-
chiminanchicpi. 8-9Natac llaquipayllanpam chalapacushallanchicpa
salbaycusha canchic. Caynu salbasha cayanchic manam imallactapis
lulaycushanchicpachu, sinu’a Tayta Dios dinbaldilla uycamanchic
ima allincéllacta lulaycushanchicpi mana mayanpis alawacunanpami.
10 AsShwanpa Tayta Diospa allin lulashanca ya’anchicmari cayanchic.
Jinaman’a unaypifiatacmi unanchaycamaélanchic Jesusninchicpa
ya’anchicpis allincéllactaiia lulaycunapa.

Ishcay cashtacunapimi juc malcallacta shalcaycachimanchic

11-12 Amcuna milayniquipi mana-Israel cashta cdcuna yalpapacuy
Jesuspi unay japachdsha capacushayquita. Yalpapdcuytac Diospa
malcanpi juc-ladu¢hu capéacushayquita - chay umri caynin¢hu
nunacunallap maquinwan “sifialachicii$ha” nishan malcépi, chay

“mana sifialachicu$ha” nipacushushayqui malcépi. Yalpapacuytac
Tayta Diospa limalicushancunawan limanacu$hancuna amcunap
mana cashanta, chayniitac cay pachd¢hu mana Diosniyu ni chala-
pacuyniyu cawsapicushayquitapis. 13Natac chaynu unay japichisha
cayalcaptiquipis canan’a Jesusninchic yawar jichashanwanmi ayllun-
mania ¢huldsha capacunqui.

14Canan Jesusmi pulanchictapis jawcacta cawsaycachimanchic.
Chay ¢hininacuywan laquinacushanchiccédta pampaman muyulca-
chilmi, ishcay malcacunapi jucllay malcallaman muyuycachimanchic.
15Chay Moisespa camachicuynincunacta lluy mandaméshanchic-
cunactawanmari wafiuyninwan pampaman muyuycachila, chay
ishcaynin ¢hininacii cashtacunéta amistalcachil quiquin¢hu juc
mushii malcallacta $halcachinanpi. 16 Chay curu$hciac¢hiimi wafiula
¢hininacuycédta camacaycul ishcaynin cashtacunéta allinpa tincuyca-
chimdnanchicpg, juc malcallamanfia muyuycachimé@nanchicpa, Tayta
Dioswan allinpa licaycachiménanchicpépis. 17 Cay jawca cawsay allin
willacuytam Jesus apaycamula am unay japdchdsha mana-Israel cash-
tacunapawan Israelcunapapis. 18 Chayura paypam Israel mana-Israel
cashtapis Chuya Ispiritunpa yanapayninwan Tayta Diosninchicman
ashuycuchwan.
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19Chaymi manafa yan’al puliciichu ni juc-laduc¢hu alapaciisha-
flachu capdcunquipis. Sinu’a Tayta Diospa malcan¢hu nunancunap
malca-masinfiam, paypa ayllunfiam cayalcanqui. 20 Amcuna suma
simintd$ha wasi pilashaniimi cayalcanqui. Chay simintu puydi yac¢ha-
paciinincunawan willaciinincunam. Quiquin Jesusfiatacmi wasita
suma chalaldca. 21Pay¢hiimi llapan wasica céninc¢hii-cama llapa-
llan pilacacuyan, ashta suméa chuya wasinuy ishpiycédlinancama.
22 Amcunapis paywan jucllafa cayalcalmi chay Tayta Diospa Chuya
Ispiritun ya¢hashan chuya wasifa ishpiycélisha cayalcanqui.

Diospa pacacuynintam camalachin

3 1Cay-laycumari canan ya’a Pablo carsil¢hu wic¢halaya Jesuspa

allin willacuyninta am mana-Israelcundman willaycélishac-
pita. 2Uyalipdculanquifiam Tayta Diospa llaquipayninta amcunaman
apaycamundpa nimdshanta. 3Cay pacalédcéta Diosninchic ya¢hayca-
chimdshanpimari janay¢hu uchucllacta isquirbiycililac. 4Cay
cartacamushdta licaycélil’a tantiapdcunquim Salbacii Jesuspa cay
pacacuyninta maynu allicta lisishétapis. 5Cayta manam mayan-
tapis unay lisiycachilachu. Cananmi ich4 Chuya Ispiritunpa puydi
cac¢hancunactawan willaciinincunacta camalaycachin. 6 Caymi chay
pacacuynin: Cay allin willacuypam juc cashtacunépis Israelcunap
tiicininta ¢hasqui-masin capdcun’a; juc nunaniillamari caycéalin’a;
jinamanmi Diosninchic Jesusninchicpa lluy limalicushancunitapis
¢hasquipdcun’a.

7Tayta Diosmi ya’acta llaquipaycul cay allin willacuyninta jinan-
tin pachdman willaycundpa jatun munayninwan ¢hulaycamaéla.
8Masqui lluy chalapaciicunédpi mana cédpa licashannin cayaptipis
Tayta Diosmi llaquipaynin¢hu cay Salbacii Jesuspi suménin allin
willacuyninta mana-Israelcundman willaycunépéld aclaycamala.
9LIuy imactapis lula Tayta Dios una-unaypi pacacuyninta imanuypa
camalaycachinanta camalaycachindpami aclaycaméla. 10Chaynii-
pamari suma-sumé ya¢hayniyu cashanta chalapaciinincunawan
tantiachin’a janay pachdéhu munayniyiicunétapis. 11Lluy caycuna
cumplicacunanpdmi una unaypi camachishancéta Salbacii Jesus-
ninchicwan cabalalpun. 12Cananmi icha Jesuspa cayninchicwan
chalapacuyninchicwan mana manchalillalfia cunfiacuywan Tayta
Diosninchicman ashuycuchwan. 13Chaymi amcuna-laycu sasacha-
cuycunacta pasashédpi ama jucmanyapacuychu, aShwanpa tantiapacuy
allinniquipé cashanta.
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Chalapaciicundpami yapa mafiacun

14-16 Cay-laycumari un’ulacuycul janay pachic¢hu cay pacha-
¢hu cécundéta juc ayllullaman ¢hulaycdméshanchic Taytanchicta
mafiaci caycunapa: Pay sumad jatun cayninman tinciita Chuya
Ispiritunwan $hun’uyquiman munayninta ¢hulaycul, callpanchayca-
lishunayquipé; 17-18chayniitac Jesusninchic masisu shun’uyqui¢hu
tacyaycachishunayquipd; chaynu suma sapichaciisha cuyacuy¢hu
tacyaycalil llapa chalapacii-masiquicunawan Jesusninchicpa cuya-
cuynin maynu-maynu altumanpis, lulimanpis mana camacaycii silup
camacaynincamapis cashanta tantiaycdlinayquipépis. 19Jinaman’a
cay mana lisiyta atipdshanchic sumé-sumé cuyacuyninta lisiycali-
nayquipd; chayniitac Tayta Dioswan mana camacaycii juntay-juntayta
quiquinta lisiycdlichishunayquipépis.

20jCanan caynu mafiacushanchicpipis tantiashanchicpipis suma
mas mastald ya’anchicchu munayninwan lulayciica altuman juluycu-
$ha cachun! 21iJesusninchicpa lluy chalapaciicunéé¢hu imaypis
imaycamapis wifia-wifiaypd pay altuman juluycusha cachun! Chaynu
cachun.

Jesusninchicéhiimi jucllayllafia lluypis canchic

1Chayura canan Jesusninchic-laycu cay¢hu wiéhaldacdmi niycilic,
maynu imapa ayasha capidcushayquinu-ari sumépa cawsayciliy.

2Mana nunatucullal, allin $hun’uyiilla, lluywanpis cuyanacuy-
wan awantanacayciliy-ari. 3Natac Chuya Ispiritup yanapayninwan
juc nunaniilla, jawca cawsaycadchu caycilinayquipa impifiaculcay.
4Caynu caycélinayqui juc aychallapi lluypis cayaptinchicmi, jucllaylla
Ispiritupis cayaptinmi, chayniitac Tayta Dios juc limalicuyllaman
alcayllaman ayamaptinchicmi. 5Jucllayllatacmi Duyfiunchicpis,
jucllamantacmi chalapacunchicpis, jucllapatacmi bawtisacunchicpis.
6 Juc Tayta Diosllapimi lluypis canchic; payllap munaynin¢hiitacmi
lluypis cayanchic. Payllatacmi lluywanpis lluy¢hiipis cayan.

7-8Natac quiquin Jesus munashanmanniimi lluytapis uycamai-
lanchic imaymana lulaycunactawan ya¢haycunacta Diospa shimin¢hu
nishanmannuy: “Lluy llallishancunéta pushaculcul janay pachéita
cutiyninwanmi nunacundman ima lulaynincunactapis aypuc¢hacula”
nil.

9(Tantiapacuy: Janay pachdman cutiypi limayaptin’a tantiachi-
manchic janaypita cay pachap luli sapincama ji’alpamushantam.
10Cay quiquin ji’alpamiicitacmi janay pachédpa mas altunninmanla
ishpila lluy jinantin¢hu cananpa.) 11Pay quiquinmi ¢hulaycun

<4.,7-8 Sal 68.18.
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waquincunactd puydi ya¢hapaciinincunapd, waquincunacté pudir-
ninnu willaciinincunapé, waquincunacta allin willacuyninta
willacunanpd, waquincunacta chalapaciinincunacta michinanpa
caminaycunanpami. 12-13Caycunacta lluy uycula nunancuna aychan-
yupay cdcunéta sirbiycdlinanpami. Chayniipam ishpiycachimanchic
juc nunaniilla Diospa Chulin Jesusman chalapacunanchiccama
lisiycunanchiccama. Chaynu winaycul¢ha pu’ulpushun quiquin Jesus-
ninchic cashanmannuy.

14Chayc¢ha lamarcédchu yaciita waywaca wicman cayman
apaycachashan-yupay uchuc nunacunaniillafachu imaymana
yachachicuycunawan nitac imaymanap iwisha mishqui aticuna-yupay
cdnincunawanpis aysachicuydshunchu. 15Ashwanpa ya’anchicmi iché
cuyacuywan allincédta willaycul umanchic céd Jesusninchic¢hu walan-
walan lluy imachiipis wifiaycu$hun. 16 Paypamari jinantin aychaca
suma céllané¢hu caycunchic. Chaynu tuqui tinciillanman caw-
sayculmi llapa aychanpis lulayninta-cama lulayalcal allin cuyacuy¢hu
winayanchic.

Diosta mana lisicunidnu’a ama-ari cawsashunchu

17 Chayura Jesuspa pudirnin cayniwan caytam anyaycalic: Dios-
ninchicta mana lisi nunacunaca uman chalashan¢hu pulicunianuy
amafia cawsapacuychu. 18Chaycuna $hun’un lumiyéisha tantiaynin-
pis tutapasha cayaptinmi Tayta Dios allin cawsay unancétapis mana
tantiapdcunchu. 19Chaymi paycuna cdran¢hu mana yawarniyu, imay-
mana mana allin lulaycunéllamanfia alacaculcul, imawanpis manafia
Shaycaycilil, uman chalashallantafia lulayta jicutayalcanpis.

20-21Natac amcuné Jesuspi rasunpa allinciita ¢hasquiyal’a
caycunactachu manamad yachapéculanqui. 22Sinu’a chay ismiisha
mawca punta bidayqui pasaypi imaymana mana allin lulaycunépi
ingafiacuycunapi japdchaculcdnayquipamari. 23-24 AShwanpam mushii
$hun’uyu tantiayniyu Tayta Dios camashan tuqui allin mushii caw-
sayta ¢hulaculcanqui rasuncdmannuy cawsapacunayquipa.

25Chaymi casquicuycunacta ca¢haycul rasuncéllacta imaypis nuna-
masiquiwan limayciliy, juc cashtalla, juc aychalla cashanchic-laycu.

26 Mayanpis piflacdldlil’a ama aysachicuyalcaychu juchamanla.
Amatac inti ji'alpunancama pifiacuyniqui diiraydchunchu. 27 Chay
pifiacuyniquiwan’a achatiitam inquitayanqui.

28Natac suwaciicunépis amafiatac mast4 lulachunfiachu. Ashwanpa
siidayninta jitachun pishipaciicunita imallawanpis yanapaycunanpa.
29 Amatac imaypis juyu limaycuna shimiquipi yaluchunchu.
Ashwanpa allincélla yaluycuchun uyalicunita imalla¢hiipis yana-
paycuptin tacyaycunanpd. 30 Chaynu mana allin cawsayniquiwan
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amatac Chuya Ispiritucta llaquichipdcuychu. Yalpapacuy: paywanmi
amcuna unanchésha cayalcanqui julushushayquita chay shamii
muyunchu cabalalpushunayquipa.
31Chayura amcunapi wicapapédcuy: rabyacuycunéta, pifia-
nacuycundta, palanacuycunita, jamuydnacuycunata, lluy mana
allinpa apanacuycunétapis. 32Ashwanpa llaquipanacuycii-cama
caycéliy. Mayniimi Tayta Dios Jesuswan pampachaycilishulanqui,
chaynu-ari quiquiqui-pula nanachinacélélilpis pampachanacayciliy.
1Natac Tayta Diospa cuyay chulinfia cayalcal’a lashé¢hun-
man-ari jaluycushun. 2Mayniimi Jesus cuyamayninchicwan
juchanchic-laycu Diospa $hun’unpa mishqui ufrinda-yupay wanuyca-
man ¢hulacula, chayniimi sumépa cuyacuywan cawsaycunanchic.
3Natac mansibacuycuna ni ima mana allin anlacunapis ni imapi
ambisyacuycunapis amcuna¢hu canmanfiachu limalcélinallayqui-
papis. Caycuna manafamari tincunchu Diospa nunancunawan’a.
4Manafatacmi juyu limaycuna, upa limaycuna, ni mana bali jucman
liya limaycunapis canmanfiachu. AShwanpa shimiquipi Taytanchicta
sulpayta uycuylla yalaycamuchun.
5Sumadta uyalipacuy: Tayta Diospdwan Jesuspa gubirnunman
manam yaycapacun’achu mayanllan mansibadupis, anla lulaycuna-
lla¢hu cédcunapis, ni imapi ldgaciicunapis. Cay ldgacuyninmari
taytachancuna. 6 Ama-ari chay mana pasé limdcunawan’a ingafia-
chicuyalcaychu. Rasunpa caynu luldcunété Diospa pifiacuyninmi
suma-suma alcayan. 7Chaymi paycunap luld-masin ni uchuyllapis
caycdlinayquichu. 8Chaynu unay tutapa yanawyayacaéhu cawsa-
pacunayquipitam ichd canan Jesuspa acchinfia cawsayniqui¢hu
acchiyan. Chayuré acchichu cawsapéacushayquitari sumépa cama-
laycachipécuy. 9Chay acchim cawsayninchicéhu allincéllacta,
tinciillanman cécéta, rasuncéllacta camalaycachimun. 10Chayura
Tayta Diospa Shun’unpidnuy imacuna cashantapis ya¢haycélinayquim.
11Natac manam imallactapis uculcinayquichu chay tutawyayécipa
mana allin yan’al lulaynincunacta atichiypitd. AShwanpa chay lulay-
nincunacta acchiwan camalaycachipacuy. 12Chay pacallap mana
allin lulaynincunacta limalcunapépis pin’aypami cayan. 13 Acchiman
lluy imactapis ¢hulaycu$ham ichd imanuy cashanpis lluy camalacun.
14Chaymi ninchicpis:
“Am puifilicuna tutawyaydacapi lica¢haculcay, wafii$hacuna
yanawyaydcéapi Shalcapacuy. Jesusninchicmi acchiniqui
cayan”? nil.

5.14 Cay unay taqui Isaiaspa isquirbishancunapimi yalamun. Licay Is 26.19; 51.17;
52.1; 60.1.
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15Chayuré imanuy cawsapacushayquitapis allicta tantiacayca-
liy. Amatac mana umayiinuy’a cawsapacuychu, sinu’a suma
fisyu-sapa nunanuy cawsapacuy. 16 Muyuncunéita ama usuchipacuy-
chu; mana allin timpucunachiifiam cayanchic. 17 Chayurd ama-ari
tullu uma cayalcaychu. AShwanpa Tayta Diospa munayninta
lulaycélinayquipa callpanchaculcay. 18 Amatac binucunawan shin-
cacuyalcaychu bidayquita apachicunallayquipd. AShwanpa Chuya
Ispiritup munayllanwan apachiculcay. 19-20Chay¢ha amcunachu
caycun’a imaymana taquicunalla, imnucunalla, Shun’unchicpi yalamii
taquicunapis. Chaynu-ari $hun’uyqui¢hu Taytanchicpa taquicuna
caycuchun lluy imachiipis imapipis Jesusninchicpa Tayta Dios-
ninchicta sulpéta ucushtin.

Wayapactawan walmintintam limapaycun

21 Jesusninchicta manchaculcal’a quiquiqui-pulacunapis mancha-
cuywan sujitanaculcay. 22 Jesusninchicman-yupay-ari walmicuna
wayapayquita cédsuculcay. 23Pay’a walminpa umanmari cayan chay
aychan-yupay chalapaciinincunacta salbaycushancipa uman Jesus-
ninchicnuy. 24Mayniimi chalapaciinincuna Jesusta cisuculcan,
chayniimi walmicunépis ima aycachiipis wayapanta casuculcénan.

25Natac mayniimi Jesus chalapaciinincunacta cuyayninwan
wafluycdcama ¢haycula chaynu-ari wayapacuna walmiquita
cuyapicuy. 26-27 Paymi yacuwannu Taytanpa shiminwan chalapacii-
nincunacta pa’aycula mana juchayu, mana anlayu, mana shipiisha, ni
imanaycushallapis sumé-suma chuya cdninman-camallacta quiquin-
man pushaycunanpi. 28 Mayniimi wayapaca aychanta ama-pacha nin,
chayniimi walminta cuyapdcunan. Walminta cuyédca quiquintama
cuyacun. 29-30Manamd mayanpis quiquinpa aychanta ¢hinicun-
chu. AShwanpam licaycul alcansaycun. Chayniimi Jesus quiquinpa
aychan cé chalapaciinincunawan lulaycamanchic. 31 Chaymari
niyanpis: “Wayapaca taytanta mamanta cachaycul walmillan-
wanifa jucllachanacun’a juc aychalla cananpa” nil. 32Cay rasunpa
sasa tantiay captinpis tincuchin Jesuspa aychan chalapaciicunaca
cashanchictam. 33 Amcunapépis niyalcishunquitacmi: wayapaca
quiquinpa aychantaniimi walminta cuyanan. Walmipis wayapanta
rispituwanmi licanan.

Taytactawan chulintam limapaycun

6 1Chulicuna, Tayta Diospa chulin cayalcaliid taytayquicunacta
casuculcdnayquim. Caymari Jesusninchicpa tinciininman.

<5.31 Gn 2.24.
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2-3Natac camachicuycunapi caymi limalicuyniyu: “Taytayquita
mamayquita allinpa licapdcuy achca wata cushisha cawsayniyu ima-
¢hiipis allin capdcunayquipa” nil.

4Am taytacundpis amatac chuliquicunacta pifiayalcédchiychu.
Ashwanpa Jesusninchicpa allin cdllanman caminaycul limapaycul
ishpiycalichiy.

Uywaycunidtam duyfiuntawan limapaycun

5Uyway nunacunépis cay pachichu ca duyiiuyquita césu-
culcay. Jesusninchicpidnu-ari manchacuywan rispituwan llapan
$hun’uyquiwan lulayniquita lulaycuy. 6 Ama-ari licapashullaptiqui’a
allinpa licachicuyllayquiwan’a lulayaychu, aShwanpa Jesuspa nunan-
nuy llapan callpayquiwan Tayta Diospa $hun’unpanuy bibulla
lulaycuy. 7Lulayniquicunacta suma ganashwan Jesusninchicpa-
nuy lulayciliy, ama nunacunallapaniichu. 8Yalpapacuy-ari uyway,
mana uyway nunactapis allin lulashanchicmannu Jesusninchic
uycaméananchicta.

9Natac am duyfiucunapis amafia aminasayaychu, ashwanpa uyway-
niquita allinpa licapicuy. Yalpapacuy-ari, uywayniquicunapapis
amcunapapis Duyfiuyqui janay pachichu cashanta. Pay’a lluytapis
manam juc-jucpachu licamanchic.

Difindiculcinanpdmi limapaycun

10Chalapacii-masicuna, canan camacalpunépa nishayqui: sumé
munayniyu cd Jesusninchicwan jucllafa cayniquiwan-ari masisu
cayciliy. 11 Natac difindicunanchicpi Tayta Dios lluy uméshanchic-
cundwan miidacu$hun, supaycidpa mala-mafiancuna¢hu masisu
$haycuycunapa. 12Caynu pilyayanchic manam aychayu tulluyu
nunawanchu, sinu’a cay yanawyayéa pachd¢hu suma munayniyiicuna-
wanmi, puydinincunawanmi, maquinchu cachicunawanmi, fiatac
altu¢hu cd mana allin ispiritucunawanpis. 13Chaymi Tayta Dios lluy
difindicunanchicpa uméashanchiccunéta sumépa uywashun imapis
¢hamuptin mana uchucllactapis ashutyalcul masisu $haycuycunapa.
Caynu lluy camacéluptinmi masisu jinalla $hacuyashunla.

14Chayura suma rasuncdwan-ari wachacuwan-yupaypis suméita
watacu$hun. Chayniitac Diosninchicpa allinninwan-ari ¢hulacu-
$hun cachacup atajacii chalicunwanniipis. 15Jinaman Jesusninchicpa
allin jawca cawsay willacuyninwan sapatuwan-yupay ¢hulacushun
mana lluchcallal masisucta tacyaycachiminanchicpa. 16Imaypis
atajachicii-yupay chalapacuyninchicwan caycushun supaycépa shan-

16.2-3 Ex 20.12; Dt 5.16.
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$hay-shanshay lansancunacta lluy chashnunanchicpa. 17 Chayniitac
salbashafia cashanchicta umanchicman ¢hulacushun cascunuy ata-
jamédnanchicpa. Jinaman Diosninchicpa chay shimin Chuya Ispiritup
ispadan cicitari maquinchicwan aptishun. 18Natac may¢hiipis imay-
pis lluy chalapacii-masinchiccunapipis Chuya Ispiritup munayniné¢hu
Taytanchicta mafiacuyninchiccunacéhu jicutaycushun lichcat-lichcat
mana jucmanyallal. 19Chayniitac ya’apipis Taytanchicta mafiaculcay,
pacalédsha allin willacuyninta shimiman ¢hulaycamuptin sumé
callpawan willaycunépa. 20Cay-laycumari pudirnin cashépi ¢ha-
nasha-yupay canan caya. Chayura Taytanchicta mafiaculcay mana
manchalillal callpawan willacunédcédta willaycunépa.

Camacalpunanpa limaycun

21Natac sumé cuyashd cunfiacuna lulawshi-masinchic chalapacii-
masinchic Tiquicom ya’apita lluy willaycélishunqui. 22Caypédmari
ca¢haydamd, ya’acuna¢hu imacuna pasashantapis yac¢haycul
callpanchaculcdnayquipa.

23Cuyasha chalapacii-masicuna, Tayta Diosninchicwan Jesus-
ninchic jawca cawsayta, cuyacuyta, chalapacuy¢hu tacyaycuyta
uycélishunqui. 24Mana camacaycii cuyacuywan Jesusninchicta cuyéa-
cunétd llaquipayllan¢hu caycélichishunqui. Chaynu cachun.
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